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MeauuuHCKUN UCKYpC TpPe-
CTaBJsIeT COOOM  CJIOKHOE, MHOTO-
YPOBHEBOE U MHOTOKOMITOHEHTHOE
sIBJIEHHE, KOTOPOe HAXOIUTCS B 30HE
[epecevyeHnss  UCCeI0BATETbCKUX
MPAKTUK CaMbIX Pa3HBIX HAYYHBIX
IIKOJT M HAIPaBJIEHUI B CHJIy TOTO,
YTO ABJSETCS KaK OJHUM U3 TUIIOB
WHCTUTYITMOHATBHOTO IUCKYPCa, TAK
M Pa3HOBUHOCTHIO HAYYHOTO JIHC-
Kypca. B HacTosiee Bpems uccie-
JIOBAaHUIO MEUITMHCKOTO JHMCKYypca
KaK B PYCCKOM, TaK U B JIPYTUX SI3bI-
Kax yjessiercst OOJIbIIIoe BHUMaHHUE.
MHoOTHE OTeYeCTBEHHbIE U 3apyOeK-
Hble JIMHTBUCTBI ITOCBATUJIN CBOU
paboThl JaHHOI mpobieMe, cpeau
Hux: M.U. bapcykosa, J.B. Axa-
ea, B.B. JKypa, H.IO. Cunopo-
Ba, H./I. Toxnes, JI.C. Beiinuncon,
H.B. lonuapenko u npyrue.

B cooTBeTcTBUN ¢ aBTOPCKUMU
WHTEHIIUSIMA ITMChbMEHHBIA MeIu-
IIUHCKUN JUCKYPC TOAPA3AEIeTCs
Ha HEIOCPE/ICTBEHHO HAy4YHbIN Me-
JTUIUHCKUN JTUCKYPC W HAYYHO-TIO-
MyJSIPHBIA MEIUITUHCKAN JTUCKYPC.
B Hay4HOM MEIMITMHCKOM JIUCKYpCe
aJpecaHTaMy U ajpecaTaMM sIBJIsI-
I0TCST CIIEIUAINCTBI, TPAKTUKYIOTNE
Bpauu, MeJUIMHCKHE PaOOTHUKH,
CTYJIEHTbI MEIUIMHCKUX YUpexKIe-
Huil. [lesbp HAYYHOTO MEIUIIMHCKO-
ro JIUCKypca COCTOUT B TOM, 4TOOBI
OKa3aTh MPOMECCUOHATBHYIO U BbI-
COKOKBAIM(UIIMPOBAHHYIO  MeU-
IUHCKYIO TTIOMOIIIb Manuenty. B Hem
MOJKHO BBIZIEIUTH CJIEYIOTINE pede-
BbI€ JKaHPBL: HAYYHAs CTaThsl, MOHO-
rpadust, 0630p, pokaz, gexius [ Ko-
crammHa, 2008, c. 8].

OcHoBHas 1eJTb  HAYYHO-TIO-
MyJISIPHOTO MEIUIIMHCKOTO JUCKYP-
ca — uH(POPMUPOBAHUE, KOHCYJIb-
TUPOBAHUE MallMEeHTa-OTPeOUTEIst
MEJMITMHCKUX YCIYT. AjipecaHTamMmu
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BBICTYIIAIOT BPAyH, UTPAIOIIIE IJIABHYIO POJIb B MHCTUTYIIHOHAIBHOM 00IIIe-
HUU, a aJipecaTaMy SBJSIOTCS TTOTEHIMaIbHbIe TarueHTsl. K HayuyHOo-TI0My-
JIIPHOMY MEIUIIMHCKOMY JMCKYPCY OTHOCSITCS Pa3JNYHble MEIUITUHCKIE
OYKJIETBI, CTAaTbU, MHTEPBBIO C TPAKTUKYIONIMMU BpadyaMy B HAy4HO-TIOILY-
JIAPHBIX JKypHaJaxX Mo MeAWIIMHE, PAaCCUNTAHHBIE HA NIMPOKYIO YUTATENhb-
CKYIO ayJIUTOPHIO.

[TpoyKTOM AUCKYPCUBHOMN JESITETBHOCTH B 00JIACTH MEAUIINHBI BbI-
CTyTaoT cOGCTBEHHO HayYHbIe TeKCThl. OHM cojiepsKaT B cebe HOBOE HaydHOE
3HaHUE U OTPAKAIOT B SI3bIKE OCOOEHHOCTH HAYYHOTO TIO3HAHWS, MBIIIIEHUSL.
B Hux Takke mpecTaBeHbl JaHHbBIE, TOJTyYeHHBIE B Pe3yJbraTe MPoBejie-
HUS HAyYHBIX UCCJIEIOBAHU, HAOIOIeHUI 3a OOJIbHBIMU B XOJIe BpaueOHOi
MPAKTUKU U T.J. XapaKTePHbIMU MTPU3HAKAMU TaKUX TEKCTOB SIBJISIIOTCS JIO-
TMYHOCTD M3JI0’KEHUSI, KPAaTKOCTh, CKATOCTh, TOYHOCTH TIPEACTABICHUS HO-
BOTO HAyYHOTO 3HaHUSsI, yOeIUTEJbHOCTD apIyMeHTAIUN, OTCYTCTBHE JIEKCH-
YeCKOii, CTPYKTYPHOI 1 MHMOPMAIIMOHHON N30BITOYHOCTH.

[TpumeHeHne KOTHUTHUBHO-INCKYPCUBHOTO TOIXO/a B MCCJEIOBAaHUN
HAYYHOTO MEJMITMHCKOTO TEKCTA MO3BOJISIET PACCMAaTPUBATh €T0 KaK Pe3yJib-
TAT PeYeMbICTUTETbHON (IMCKYPCUBHOMN ) IeSITEJIbHOCTH, CBSI3aHHBIN C TIepe-
Javyeil 3HaHUSI U3 omnpezeeHHol obmacti Hayku [Pakurtuna, 2007, c. 25].
Hayunast koMMyHMKaIus, OCyIIecTBJsieMas yepe3 Hay4YHBbIH TEKCT, B 3a-
BUCHMOCTHU OT TIPEJIMETA PEYU COOTHOCHUTCS C HAYYHOU JIeITENbHOCTBIO ee
YYaCTHUKOB, NX HAYYHBIMU 3HAHUSAMU, HAYIYHBIMU TIpecyTosuiusamu [ Tam
ke, ¢. 10 — 11], axcramupyer aTalnbl HAYYHOTO 3HAHUS, CBI3b MEK/LY aBTO-
POM U a/ipecaTtoM, aBTOPOM U TIPEICTABJISIEMON UM KOHIIETITIHEH.

MeaunuHCKUN TUCKYPC 00JIaIlaeT CBOMCTBAMH, KOTOPbBIE TPUCYIIN
JMCKYpCy J000i pasHOBHAHOCTA. K TakuM mpusHaKaM OTHOCSITCSI WHTE-
PaKTUBHOCTb, MHTEHITMOHAIBHOCTh, UH(OPMATUBHOCTb, CBSI3HOCTb, 11€JI0CT-
HOCTb, CTPYKTYPUPOBAHHOCTb, IUCKPETHOCTb, EATEIbHOCTHAS IPUPO/IA,
OTKPBITOCTh. VIMEHHO CBSI3HOCTb pacCMaTPUBAETCS KaK O/lHA M3 OCHOBHBIX,
BaskHeHN X Kareropuil auckypcea. Tak, V.P. lanbriepun cBI3HOCTBIO TEKCTA
Ha3bIBa€T KOTE3MI0, KOTOPas MPE/ICTaBJIsIeT 0COObIe BU/IbI CBsI3H, 0beceun-
Balole KOHTUHYYM, T.€. IOTHYECKYTO TI0CJIe/I0BATETbHOCTD (TEMIIOPATLHYTO
U/UJIM TTPOCTPAHCTBEHHYIO) B3aWMO3aBHCUMOCTH OT/EJIBHBIX COOOIIEHMI,
(hakToB, neitctBuii u nip. [lanbrnepun, 2017, c. 74].

A. BepHep nmoHMMaeT KOre3uio Kak JUHENHYIO BHYTPEHHIOI OpraHu3a-
IO TEKCTA MMOCPEICTBOM Pa3IMUHBIX eAMHMII s13bika [ Werner, 1988, c. 685].
O.M. Bepbuiikast, paccMaTpuBast KOT€3Mi0 Kak OCHOBHOM TIPUHITUIT TOCTPO-
€HUsI TEKCTa, MOTYEPKUBAET, UTO TI0 CYTH KOTE3WsI U KOTEPEHTHOCTH TIPE]I-
CTaBJISIIOT COOOI pasHble aCIEKThI CBA3ZHOCTH TeKCTa: GOPMAIbHBIN 1 coep-
skaresbHbI [ Bepounkas, 2001, c. 8].

Jl. BpuakoBa oTMeuYaeT, YTO «MMEHHO KOTE3WsI OIPEENISIeT TEKCT KaK
3aKkoHYeHHOoe 11esi0e. CBSA3HOCTb OTHOCUTCS K YHUBEPCATUSIM JIMHTBUCTHYE-
CKOTO aHa/M3a Tekctay [ bpuakosa, 1979, c. 249].

[TpakTrueckM MaTepuajoM HACTOSIIIETO MCCJEAOBAHUS MOCTYKUJIN
Hayutbie paboter D.C. Adelman, T.B. Casale, J. Corren «Manual of allergy and
immunology» u S. Silbernagl, F. Lang «Atlas de poche de physiopathologie».
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Jlnst obectiedenust IOTMKO-TPAMMATHYECKUX CBSI3€H MEXKIY TIPEeJIo-
KEHUSIMU B MEUITUHCKOM JMCKYpPCe OTMEUYEHbI CJAydYal MCIOJTb30BAHMS
Hapeuusi therefore (1109TOMy) B aHTJUHCKOM SI3bIKE U BBOJHOTO COYeTa-
HUSA par conséquent (cjenoBaTesbHO) Bo (GpanitydckoMm. Hampumep:

The greater the level of suspicion for ACD, the more frequently
the correct diagnosis will be made. Therefore, a thorough history eliciting
potential environmental sensitizers plays a key role in diagnosis (Adelman,
p. 232).

La capacité d’excrétion des reins n’est pas atteinte et de loin. Par
conséquent, il peut se produire une limitation notable du taux de filtration
glomérulaire et du volume controlé, sans que cela ne déclenche des effets
négatifs sur lorganisme (Silbernagl, p. 92).

Takske B paboTax 110 MeIMIIMHE BCTPEYAIOTCs Hapedust moreover (60-
Jiee TOTO) U en outre (Kpome ToT0). Hanpumep:

Children <2 years of age may have a negative DTH in spite of an intact
cellular immunity. Moreover, a positive DTH indicates the presence of
Junctional CD4 memory cells but gives no information on CD8 cells, naive
CDA4 cells, or NK cells (Adelman, p. 391).

Une hypocalcémie peut étre la consequence d’une inhibition de la
sécrétion de parathonnone (hypoparathyroidisme) ou d’une diminution
de son action (pseudo-parahypothyroidisme). En outre, une carence en
vitamine D entraine une hypocalcémie via une diminution de la synthése du
calcitriol (Silbernagl, p. 128).

[Ipu comocTaB/ieHUN MCHOJIB3YIOTCS BBOJHDBIE coyeTanust on the other
hand (c npyroii croponst) u d’un autre coté (¢ npyroit croponsl). Hanpumep:

Life-threatening systemic reactions are rarely caused by percutaneous
tests. On the other hand, immediate systemic reactions are more common
with intracutaneous test (Adelman, p. 48).

Une autre consequence d’une alcalose respiratoire (hypocapnie) est
une augmentation de Uexcitabilité neuromusculaire associée a des crampes,
dues en partie a une diminution de la concentration du calcium dans le
plasma, mais surtout a une contraction des vaisseaux cérébraux, diminuant
Uirrigation du cerveau. D’un autre coté, l'alcalose intracellulaire peut
inhiber lexcitabilité neuromusculaire via une activation des canaux
potassiques (Silbernagl, p. 90).

Jlnst BBIpaKeHWs] MPOTUBOMOCTABIEHUST YHOTPEOISIIOTCS Hapedust
however (ogHako, TeM He MeHee) u cependant (oxnako). Hampumep:

Severe systemic allergic reactions have been reported as adverse events
associated with omalizumab. Most reactions occur within 2 hours of dosing
and are most common after the first three injections. However, a significant
portion of the reactions have been reported after receiving many doses and
may occur several hours after administration (Adelman, p. 166).

Si les douleurs persistent lorsque Ueffort est terminé, on parlera d’un
angor stable. Cependant, lorsqu’un patient présentant un angor stable resent
brusquement des douleurs angineuses plus fortes et plus fréquentes (angor
instable), c’est souvent le signe annonciateur d’un infarctus du myocarde
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aigu, c’est-a-dire d’une obturation compléte du vaisseau coronaire atteint
(voir ci-dessous) (Silbernagl, p. 218).

ABTOpPBI HayYHBIX PabOT TPUBOAT IIPUMEPBDI [IJIsT HATJISIAHOTO U yOe-
JUTENHbHOTO OODBSICHEHUS PA3JIUIHBIX MEIUIIUHCKUX SIBJIEHWIT U TIPOTlec-
coB. Tak, HanIpuMep, cyliecTBUTENbHOE example (puMep) B aHTIHIICKOM
SI3bIKE U CYIIECTBUTEbHOE exemple (npumep) Bo (paHirydckom, obecrie-
YMBAIOT CBSI3HOCTD JAHHOTO TEKCTA:

Another example is receptors that contribute to the selective homing
of lymphocytes to different tissues. Lymphocytes that migrate through
peripheral lymph nodes express L-selectin, which recognizes peripheral-
node addressins present in peripheral lymph nodes (Adelman, p. 25).

Lactivation brutale des mastocytes (dans les tissus) ou de leurs
homologues circulants, les granulocyles basophiles, est un exemple
du déclenchement d’une réaction inflammatoire aigué trés puissante
(Silbernagl, p. 48).

JIist MEMIITHCKOTO JMCKYPCa XapaKTePHO yrnoTpebeHne BBOIHBIX
couetanuii in general (B o6miem) u en général (Boobie). Hapumep:

Some exceptions exist to the principle that flow cytometry does not
generally provide diagnostic data. In general, any genetic defect that results
in absent or decreased protein expression can be detected by flow cytometry
if the appropriate monoclonal antibody reagents exist (Adelman, p. 404).

Une lésion des nerfs périphériques entraine d’abord un ralentissement
de la vitesse de conduction due a une diminution de U'épaisseur de la gaine de
myéline. En général, les parties sensitives du nerf sont également touchées:
on observe, d’une part, des troubles de ta sensibilité et d’autre part, il apparait
dans les nerfs lésés des potentiels d’action spontanés qui déclenchent les
sensations correspondantes (paresthésies) (Silbernagl, p. 306).

Koresust Tak:ke OCyIIECTBIISETCS Ha OCHOBE PETPOCTIEKTUBHOMN U ITPO-
CIIEKTUBHOI OTCHUIKK. B aHHBIX TprMepax 1 poBOil MaPKEP OTCHLIAET
YUTATENS K TOCTIE/YIOMEN CoepKaTebHON nH(pOpMATIHH:

The immunoglobulin molecule has two identical heavy chains and two
identical kappa or lambda light chains (Fig. 1-3) (Adelman, p. 3).

Les altérations des mouvements respiratoires dues a des troubles de
régulation (voir tableau 1) ne conduisent pas obligatoirement aux mémes
altérations de la ventilation alvéolaire (Silbernagl, p. 66).

ABTOpBI HAyYHBIX PAOOT IO MEUIIUHE CTAPAIOTCS TIPUBJIEYb BHUMA-
HUe YuTaTesst K HanboJsiee BaXKHON MHGOPMAIUHU ¢ TOMOTIHIO OTIEHOYHBIX
CJIOB, KOTOPbIE BBICTYTIAIOT B POJIM IUCKYPCUBHBIX MapKepoB. OlleHKa Kak
[IEHHOCTHBIN aCeKT 3HAYEHUST MTPE/ICTABIEHA B SI3bIKE PA3JIMYHBIMU CIIO-
cobamu. ITo muenuio E.M. Boubd, orjeHka «MoxkeT ObITh OrpaHUYEHA
9JIeMEHTaMU MEHBITUMU, Y€M CJIOBO, HO MOJKET XapaKTepu30BaTh U TPYII-
Iy CJIOB, ¥ 11eJioe BbicKa3biBanue» [Boabd, 2002, c. 6]. Hampumep, vape-
uue interestingly (uaTepecHo) u couetanue il est important (BakHO):

Interestingly, the success rate of six-food elimination, oral viscous
budesonide, and allergy testing-directed diet were all about the same 75% to
85 %, giving a practitioner multiple choices on how to proceed (Adelman, p. 352).
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Il est important que la valeur du pH du chyme soit basse, car cela
a) augmente le gradient de protons qui pousse le fer dans les cellules via
DTC1 et b) libere le fer complexé aux aliments (Silbernagl, p. 38).

B KkauyecTBe CBS3YIONUUX CPEJCTB TaKKe MCIOJb3YIOTCS PA3JIUTHbBIE
BU/IBI TIOBTOPOB. V.B. ApHOJIbI OTMEYAET, YTO MOBTOPHI «4ACTO CJIYIKAT
BaXKHBIM CPEJCTBOM CBSI3M MEKAY MPEIIOKEHUSAMU, TPUYEM HHOTIA
PEMETHO-JIOTHYECKYI0 UH(POPMAINIO ObIBAET TPYAHO OTAETUTH OT JI0-
MOJIHUTEbHOM, IparMaTudeckoii» [ Apuosba, 1990, c. 183]. PaccmoTpum
[IPUMEPBDI:

- TIPSIMBIE TIOBTOPBI.

Use of moisturizers, especially when combined with hydration therapy,
will help restore and preserve the stratum corneum barrier. Moisturizers
may also decrease the need for topical corticosteroids. Moisturizers are
available in lotions, oils, creams, and ointments (Adelman, p. 221).

La mucoviscidose (cystic fibrusis, CF) est une maladie génétique dans
laquelle est atteinte la sécrétion épithéliale entre autres, dans le poumon,
le pancréas, le foie, le tractus génital, l'intestin, la muqueuse nasale et les
glandes sudoripares. La mucoviscidose est l'altération génétique létale
(en moyenne dpres 40 ans) la plus fréquente chez les Blancs (1 pour 2500
naissances) (Silbernagl, p. 162).

B jgaHHBIX TpuUMepax TPU pasa MOBTOPSIETCS CYIIECTBUTEIHHOE
moisturizers (yBJIQKHSIONNE CPEJACTBA) U [[Ba pasa IMOBTOPSETCS CyIile-
CTBUTENIBHOE Mucoviscidose (MyKOBUCITUIO3).

- MOAM(UIMPOBAHHBII TOBTOP CJI0Ba B M3MEHEHHOW TpaMMaTHye-
cKoiil hopme.

Further, influenza vaccines in recent years contain very low amounts
of egg protein. Nonetheless, patients who are suspected of being allergic to
eggs should be evaluated by an allergist/immunologist prior to receiving
influenza vaccine (Adelman, p. 420).

Le myocarde est alimenté par les deux artéres coronaires qui sont
issues de la racine de l'aorte. Lartére coronaire droite alimente en général
la majeure partie du ventricule droit, la gauche, Uessentiel du ventricule
gauche (Silbernagl, p. 216).

B mpumepe, B3sTOM U3 aHTJIMUICKOTO SA3bIKa, (hOpMa MHOKECTBEHHO-
ro uncna influenza vaccines (IpOTUBOTPUIITIO3HbIE BAKIIMHDBI) TEPEXOTUT
B (hopMy eaMHCTBEHHOTO uucaa influenza vaccine (IpOTUBOTPUIITIO3HAS
BaKI[MHA), TeM CaMbIM CBsI3bIBasi TaHHBIN (hparMeHT Tekcta. To ke camoe
MBI MOKeM HabJIi0/aTh ¥ BO (hPaHILY3CKOM SI3bIKE: M3MeHEeHUe (DOPMBI
MHOZKECTBEHHOTO YHUCJIa artéres coronaires (KOpoHapHbIe apTepuin) B (hop-
MY €IMHCTBEHHOTO YKCIa artére coronaire (KOpOHApHAst apTEPUs ).

Takum 06pa3om, Ha OCHOBAHUH TPOBEIEHHOTO UCCIEI0BAHMS MOKHO
C/IeJIaTh BBIBOJL O TOM, 4TO HAOOP CPE/ICTB BhIPAKEHUSI KOT€3UHU B HAYUHbIX
TEKCTaX 110 MEAUIMHE, TIPEICTABICHHBIX HA aHTJIMHCKOM 1 (PPaHIly3CKOM
S3bIKAX, SIBJSIETCS MPAKTHYECKU TOXKIECTBEHHBIM. BBISIBICHO MCIIOJIb30-
BaHUeE MOBTOPOB, B TOM YKCJIE CKPEIl, MPeACTaBIeHHBIX (hOpMaMu eInH-
CTBEHHOTO,/MHOKECTBEHHOTO YHCJIa CYNIeCTBUTEbHBIX. Takke B paboTax
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OTMEYE€HO 9MOIIMOHAJTIbHO-9KCIIPECCUBHOE BbIJICJIEHNE Kakoro-amnbo 3Ha-
YUMOTIO 9JIEMEHTAa BbICKAa3blBaHMA NJIN €TI0 CMbICJIOBbBIX OTTEHKOB.
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Features of the Cohesion Category in Medical (Scientific) Discourse

The article deals with the functional and pragmatic features of
the cohesion category in medical (scientific) discourse. The author analyzes
existing research in Russian and foreign linguistics and describes the main
characteristics of medical discourse. The means of cohesion in scientific
works on medicine in English and French are explored in the article.
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discourse, text.
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